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Tiedot, jotka jisenvaltiot ovat toimittaneet Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 87 ja
88 artiklan soveltamisesta pienille ja keskisuurille yrityksille myonnettyyn valtiontukeen annetun
komission asetuksen (EY) N:o 70/2001 nojalla myonnetysti valtiontuesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2008/C 27/07)

Tuen numero XS 287/07
Jasenvaltio Italia
Alue Regione Piemonte — Provincia di Novara

Tukiohjelman nimike

Interventi per l'innovazione e 'ammodernamento delle piccole e medie imprese:
PMI operanti in tutti i settori (fatti salvi i regolamenti o le direttive comunitarie
specifici adottati a norma del trattato CE e relativi alla concessione di aiuti di
Stato in determinati settori)

Oikeusperusta

Delibera della Giunta Camerale CCIAA Novara n. 64 del 17.9.2007 ai sensi del
regolamento (CE) n. 70/2001

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset

400 000 EUR

Tuen enimmadisintensiteetti

Investoinnit: Mikroyritykset ja pienet yritykset: 15 % tukikelpoisista kustannuk-
sista, enintddn 10 000 EUR yritystd kohti; keskisuuret yritykset: 7,5 % tukikel-
poisista kustannuksista, enintdin 10 000 EUR yritystd kohti.

Neuvontapalvelut: 50 % tukikelpoisista kustannuksista, enintdin 5 000 EUR.

Ensimmiinen osallistuminen messuille: 50 % tukikelpoisista kustannuksista,
enintdan 3 000 EUR

Téaytdntoonpanopdiva

Hakemukset on toimitettava 3. joulukuuta 2007 — 31. joulukuuta 2007
Ne kisitellddn 90 pdivin kuluessa 31. joulukuuta 2007 jlkeen

Tukiohjelman kesto

Menoselvitys on esitettdvd 10 paivan kuluessa 31. lokakuuta 2008 jilkeen

Lopputilitys vuoden 2008 loppuun mennessi

Tuen tarkoitus

Tuen tarkoituksena on edistdd yrityksen modernisointia ja tuote- ja prosessi-
innovaatioita sekd ympdriston kannalta kestdvaa kehitystd (tarjouspyynnon yleis-
ehdot ja 2 artikla)

Alat, joita tuki koskee

Kaikki tukikelpoiset alat (ja alakoodit)

Tuen myontdvan viranomaisen nimi ja
osoite

Camera di Commercio di Novara
Via Avogadro, 4
1-28100 Novara

Internet-osoite

www.no.camcom.it/contributi — Bando 0701 sez A

Lisatietoja

Referente CCIAA Novara

Petrera Michela — Responsabile del procedimento
Tel (39) 03 21 33 82 57

Fax. (39) 03 21 33 83 33

e-mail servizi.imprese@no.camcom.it




31.1.2008

C27)21

Euroopan unionin virallinen lehti
Tuen numero XS 291/07
Jasenvaltio Saksa
Alue Schleswig-Holstein

Tukijarjestelmadn nimike tai yksittéistd
tukea saavan yrityksen nimi

Richtlinie fir die Gewdhrung von Zuwendungen zur Forderung von Forschung,
Entwicklung und Technologietransfer

Oikeusperusta Verwaltungsvorschriften zu § 44 Landeshaushaltsordnung Schleswig-Holstein
(LHO)
Tukijarjestelmdn  arvioidut  vuosi- | 14,5 miljoonaa EUR, josta 9,5 miljoonaa EUR EAKR:sta ja 5 miljoonaa EUR

kustannukset tai yritykselle myon-
netyn yksittdisen tuen kokonaismadrd

osavaltion varoista

Tuen enimmadisintensiteetti

Korkeakoulujen ja tutkimus- ja teknologiansiirtolaitosten osalta enintddn
90 prosenttia

Yritysten osalta enintddn 50 prosenttia teolliseen tutkimukseen

Taytantoonpanopdiva

16.10.2006

Tukijarjestelmdn tai yksittdisen tuen
kesto

31.12.2007 asti

Tuen tarkoitus

Toimenpiteen tarkoituksena on kehittdd ja tukea tutkimusta, alueellista tekno-
logiakehitystd ja teknologiansiirtoa, jotta voidaan

— nopeuttaa tutkimus- ja kehitystulosten muuntamista markkinakelpoisiksi
tuotteiksi, menetelmiksi ja palveluiksi ja vahvistaa tilld tavoin yritysten inno-
vatiivisuutta ja kilpailukykyd, ja

— antaa virikkeitd tutkimuslaitosten toiminnalle, suunnata tutkimustyo
selvemmin pienten ja keskisuurten yritysten tarpeisiin ja tdlld tavoin lisitd
uuden tekniikan kdyttoonoton houkuttelevuutta yrityksissd tai houkutella
innovatiivista tekniikkaa kayttavid uusia yrityksid

Alat, joita tuki koskee

Kaikki alat

Tuen myOntédvan viranomaisen nimi ja
osoite

Ministerium fiir Wissenschaft, Wirtschaft und Verkehr
des Landes Schleswig-Holstein

Diisternbrooker Weg 94

D-24105 Kiel

Dr. Bernd Rof§ — VII 30

Kirstin Folger-Lidersen — VII 308

Muut tiedot

Toteutukseen antanut suostumuksensa:

WTSH Wirtschaftsforderung und Technologietransfer Schleswig-Holstein GmbH
Lorentzendamm 24
D-24103 Kiel

Tuen numero XS 29307
Jasenvaltio Kreikka
Alue Atuikrg (Afpog Mepapatog) (Attikis (Dimos Peramatos))

Tukiohjelman nimike tai yksittéistd
tukea saaneen yrityksen nimi

«Evioyuor] TG aVTAYGVIOTIKOTTAG KAl TG KAWVOTOMAG TGV — HIKPOHECAi®V
enyelprjoenv Tou TTepapatos, oToug TOHEIS TIG HETANOINONG, TOU TOUPLOHOU KAl TGV
umnpeolav, ota mhatole TG Kowotikng mpwtofoulitag URBAN II» («enishysi tis
antagonistikotitas kai tis kainotomias ton mikromesaion epiheiriseon toy Pera-
matos, stoys tomeis tis metapoiisis, toy toyrismoy kai ton ypiresion, sta plaisia
tis koinotikis protoboylias URBAN II»)
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Oikeusperusta

— Ap9po 35 ou N.3016/2002 (BEK 110 A’[17-05-2002)

— YA 30734/EY=5781/25.07.2006 (®EK1103/B’/11.08.2006)
— KYA 14871/EYZ3047/20.4.2005 (®EK575/TB[28.04.2005)

— YA 39059/EY£9047/14.10.2005 (®EK1539/B/8.11.2005)

— KYA18918/EY32503/30.04.2007 (PEK704/BJ04.05.2007)

— Arthro 35 toy N.3016/2002 (FEK 110 A’/17-05-2002)

— YA 30734/EYS5781/25.07.2006 (FEK1103/B//11.08.2006)
— KYA 14871/EYS3047/20.4.2005 (FEK575/TB[28.04.2005)

— YA 39059/EYS9047/14.10.2005 (FEK1539/B/8.11.2005)

— KYA18918/EYS2503/30.04.2007 (FEK704/B/04.05.2007)

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset tai yritykselle myonnetyn yksit-
tdisen tuen kokonaismaard

Tukiohjelma Vuotuinen kokonais- | 1,6 milj. EUR

maard

Taatut lainat

Yksittdinen tuki Tuen kokonaismairi

Taatut lainat

Tuen enimmaisintensiteetti

Asetuksen 4 artiklan 2-6 kohdan ja 5 artiklan | Kylld
mukainen

Téaytintoonpanopdiva

1.11.2007

(Pdivd, jona tuen myontimistd koskevien sopimusten allekirjoittamisen oletetaan

alkavan)

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen
kesto

31.12.2008 saakka

Tuen tarkoitus

Tuki pk-yrityksille Kylld

Alat, joita tuki koskee

Rajattu tiettyihin aloihin Kylla

Tukea myonnetddn yrityksille, jotka toimivat laivan-
korjausalaa tukevilla aloilla (esim. mittaus-, tark-
kailu-, navigointi- ja vastaavien instrumenttien ja
laitteiden valmistus).

Ei koske seuraavia aloja:

Laivanrakennus ja laivankorjaus (STAKODin koodi
351 vuoden 2003 talouden alojen luokittelussa
laivanrakennusteollisuuden valtiontukea koskevien
puitteiden EUVL C 317, 30.12.2003 mukaisesti)

Tuen myontdvan viranomaisen nimi ja
osoite

Ynoupyeio eptfaihovrog/
Xopotatiag kar Anpociov Epyev
(Ypoyrgeio Periballontos
Horotaksias kai Dimosion Ergon)

Eidikr) Ynnpeoia Awayeipiong E.IT K.IT URBAN II
Miyahakonovhou 87, GR-11528 Adnva

TnA. (30) 21 07 47 44 00

(Eidiki Ypiresia Diaheirisis E.P K.P URBAN II
Mihalakopoyloy 87, GR-11528 Athina

Til. (30) 21 07 47 44 00)

E-mail kmanola@mou.gr

Suurten yksittdisten tukien myon-
taminen

Yhdenmukaista asetuksen 6 artiklan kanssa Kylld
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Tuen numero XS 299/07
Jasenvaltio Bulgarian tasavalta
Alue Lsimata Tepuropust Ha PeryGnvka Bbmrapus, pernon mo wi. 87, an. 3, 6) ,a“ or [JEO

(Tsyalata teritoriya na Republika Balgariya, region po chl. 87, al. 3, b) ,a“ ot
DEO)

Tukiohjelman nimike tai yksittiistd
tukea saaneen yrityksen nimi

2007BG161P0003/2.1.1-01/2007 ,TexHONmOrM4Ha MOLIEPHM3ALMS HA MpEIPHsi-
msra“ (2007BG161P0O003/2.1.1-01/2007 ,Tehnologichna modernizatsiya na
predpriyatiyata®)

Oikeusperusta

Pemenne Ha MC Ne 965/16.12.2005, OmnepatuHa mnporpama ,Passurtiie Ha
KOHKYPEHTOCIIOCO6HOCTTa Ha Gbirapckara ukoHoMyka“ 2007-2013 r., wi. 4 or [ocr-
anosnenve 121 na MC or 31.5.2007 r. 3a onpenensHe Ha pena 3a NPeOCTaBsAHE Ha
0Oe3Bb3Me3NHA (MHAHCOBA NOMOLI IO ONEPATUBHUTE IPOIPAMI, ChOMHAHCHPAHM OT
CrpyxrypHute gormose 1 Koxesyonrus ¢poun Ha Espormesickust cbio3, 1 1o Ilporpama
(AP na Esponeiickus cbios, u 3anosen Ne PII-16-944/16.10.2007 Ha MMHMCTHpa
Ha MKOHOMMKata 1 eHeprerukara (Reshenie na MS Ne 965/16.12.2005, Operativna
programa ,Razvitie na konkurentosposobnostta na balgarskata ikonomika“
2007-2013 g., chl. 4 ot Postanovlenie 121 na MS ot 31.5.2007 g. za oprede-
lyane na reda za predostavyane na bezvazmezdna finansova pomosht po opera-
tivnite programi, safinansirani ot Strukturnite fondove i Kohezionniya fond na
Evropeyskiya sayuz, i po Programa FAR na Evropeyskiya sayuz, i Zapoved Ne
RD-16-944/16.10.2007 na ministara na ikonomikata i energetikata)

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset tai yritykselle myonnetyn yksit-
tdisen tuen kokonaismaard

Tukiohjelma Vuotuinen kokonaismairi 25 000 000 EUR

Taatut lainat —

Yksittdinen tuki Tuen kokonaismairi —

Taatut lainat —

Tuen enimmadisintensiteetti

Asetuksen 4 artiklan 2-6 kohdan ja 5 artiklan mukainen | Kylld

Taytantoonpanopdiva

17.10.2007

Tukijarjestelmdn tai yksittdisen tuen
kesto

31.12.2010 saakka

Tuen tarkoitus

Tuki pk-yrityksille Kylld

Alat, joita tuki koskee

Rajattu tiettyihin aloihin Kylld

joko

Laivanrakennus Kylld

Synteettikuidut Kylla

Muut teollisuusalat: Kylld

Kansallisen toimialaluokituksen pailuokka D — "Valmis-
tusteollisuus”, lukuun ottamatta korkkituotteiden valmis-
tusta ja jalostusta

tai

Muut palvelut: Kylld

Piiluokka K — "Tietojenkasittelypalvelut” — Vain kansal-
lisen toimialaluokituksen nimike 72
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Tuen myontdvan viranomaisen nimi ja
osoite

MUHKCTEpCTBO HAa MKOHOMMUKATA 1 CHEPIeTHKATa
Hupexuust ,EBponeiickn PoHIOBE 32 KOHKYPEHTOCIOCOOHOCT

Yupasssisawy opraH Ha OmneparyBHa nporpama ,Passutie Ha KOHKYPEHTOCIOCOGHOCTTA
Ha Obirapckara nkoxomnka“ 2007-2013 r.

(Ministerstvo na ikonomikata i energetikata
Direktsiya ,Evropeyski fondove za konkurentosposobnost*

Upravlyavasht organ na Operativna programa ,Razvitie na konkurentosposob-
nostta na balgarskata ikonomika“ 2007-2013 g.)

Yn. ,Crassircka“ 8, BG-1052 Codust
Ten. (359-2) 940 75 00; 940 75 01
(axc (359-2) 981 17 19

Ul. ,Slavyanska“ 8, BG-1052 Sofia

Tel. (359-2) 940 75 00; 940 75 01
Faks (359-2) 981 17 19

Suurten yksittdisten tukien myon-

Yhdenmukaista asetuksen 6 artiklan | Suurten yksittdisten tukien myon-

timinen kanssa tdmisti ei ole suunnitteilla
Tuen numero XS 300/07

Jasenvaltio [talia

Alue Sardegna

Tukiohjelman nimike

"Contributi per impianti fotovoltaici”

Oikeusperusta

Art. 24, LR. 29 maggio 2007, n. 2
Deliberazioni Giunta Regionale n. 25/44 del 3.7.2007 e n. 36/2 del 18.9.2007
DDS n. 457 del 28.9.2007

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset

10 000 000 EUR

Tuen enimmaisintensiteetti

Myonnettdvd tuki muodostuu pddomatuesta, joka on enintddn 20 prosenttia
BAE (tai tuen myontdmisajankohtana voimassa olevan aluetukikartan mukainen
enimmaismadrd, jos se on alle 20 prosenttia) tukikelpoisista kokonaiskustannuk-
sista aurinkosihkojirjestelmien toteuttamiseksi.

Tukea myonnetddn silli ehdolla, ettd investointi pidetddn alueella vahintdin
viiden vuoden ajan ja ettd tuensaajan oma rahoitusosuus on vahintdin
25 prosenttia tukikelpoisesta investoinnista.

Tuki on sihkoenergian tuotantoa aurinkosihkojirjestelmien avulla edistdvien
toimenpiteiden mukaista. Kyseisistd toimenpiteistd sdddetddn 28. heinikuuta
2005 annetussa ministerion asetuksessa, sellaisena kuin se on muutettuna minis-
terion 6. helmikuuta 2006 ja 19. helmikuuta 2007 antamilla asetuksilla (conto
energia).

Tuki ei saa kasautua muiden alueellisten, kansallisten tai yhteison tukien kanssa

Téaytdntdonpanopdiva

Tukihakemukset on toimitettava 9. lokakuuta — 20. marraskuuta 2007.

Tukea myonnetddn aikaisintaan 120 pdivdn kuluttua hakemusten jdttimiselle
asetetun madrdajan padttymisestd

Tukiohjelman kesto

30.6.2008 saakka

Tuen tarkoitus

Teollisuutta tukeviin toimenpiteisiin kuuluvan tuen tarkoituksena on edistdd
uusiutuvien energialdhteiden kdyttod Sardiniassa sijaitsevissa pk-yrityksissd
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Alat, joita tuki koskee

Tukikelpoisia ovat kaikilla tuotantoaloilla toimivat pk-yritykset paitsi sihko-
energiaa tuottavat ja jakelevat yritykset. Tuki-ilmoitus ei koske seuraavia (2 §):

— sellaisilla aloilla toimivat yritykset, joilla sovelletaan alakohtaisia yhteison
asetuksia tai direktiivejd ja jotka ovat enemmin tai vdhemmin rajoittavia
kuin tdssd mainittu asetus ja jotka on annettu valtiontukia koskevien EY:n
perustamissopimusten méérdysten nojalla,

— kalastus- ja vesiviljelytuotteet, jotka kuuluvat neuvoston asetuksen (EY)
N:o 104/2000 soveltamisalaan, ja toiminnot, jotka liittyvit ensimmaisen
jalostusasteen maataloustuotteiden tuotantoon sekd maitoa ja maitotuotteita
vastaavien tuotteiden tai niiden korvikkeiden valmistukseen ja markkinoille
saattamiseen,

— vientiin liittyvdn toiminnan tuki, eli tuki, joka valittomasti liittyy vienti-
méiriin, jakeluverkon perustamiseen ja toimintaan tai muihin vientitoimin-
taan liittyviin juokseviin kustannuksiin,

— tuki, jolla suositaan kotimaisia tuotteita tuontituotteiden kustannuksella,

— kivihiiliteollisuuden valtiontuesta annetussa neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 1407/2002 sdddetty tuki,

— vaikeuksissa olevat yritykset, siten kuin ne on mddritelty valtiontuesta
vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseksi ja rakenneuudistukseksi anne-
tuissa yhteison suuntaviivoissa (EUVL C 244, 1.10.2004).

Tukea hakevien yritysten on téytettdva seuraavat edellytykset:

— ne soveltavat tyontekijoihinsa tyoehtoja, jotka ovat vahintddn yhtd hyvit kuin
kansallinen tyoehtosopimus samaan luokkaan kuuluvissa yrityksissa,

— yritystéd vastaan ei ole vireilld tdytintoonpano- eikd ulosmittausmenettelyja,

— ei ole olemassa syitd, joiden vuoksi yritys pitdisi lakkauttaa

Huomautuksia

Jos tuen myontimispdivind vuosien 2007-2013 aluetukikarttaa ei ole vield jul-
kaistu EUVL:ssd, tuen myontamistd koskevan saddoksen hyviksymistd lykatddn,
jollei tukea hakenut yritys halua, ettd tuki myonnetddn vihimerkityksestd tuesta
15. joulukuuta 2006 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1998/2006 nojalla

Tuen myontdvin viranomaisen nimi ja
osoite

Regione Autonoma della Sardegna Assesorato dell'Industria
Servizio Energia Viale Trento n. 69
-09123 Cagliari

Lisdtietoja

Tukea voivat hakea paitsi pk-yritykset, joille myonnettdvin tuen kokonaismaara
on 10 000 000 EUR, my6s muut oikeushenkilot, joille my6nnettavan tuen
kokonaismiird on 5 000 000 EUR, kuten:

— luonnolliset henkilot,

— asunto-osake- tai kiinteistoyhtiot,

— muut oikeushenkilot kuin yritykset




